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LANG: R)L b HILER

DATE|2001/07/24

TITLE|06 Toyama to attend Perus presidential inauguration

FILE|P00016

S|A ministra da Educagao e Ciencia do Japdo, vai representar o govenro japonés na cerimonia de posse do novo presidente do Peru, nesta semana.
S|A cerimonia de posse do presidente Alejandro Toledo vai acontecer no sabado. Ele venceu a eleido presidencial em seguida a dmeissao do presidente
Alberto Fujimori.

S|A Ministra Toyama devera partir do Japdo na quinta-feira e vai manter conversagdes com Toledo antes mesmo da cerimonia de posse.

S|Noso reporter indica que o govenro decidiu enviar Toyama ao Peru numa tentativa de confirmar os lagos de amizade existentes entre os dois piases a
depseiot de questdes pendentes que estdo pressionando esta situagdo.

S|A promotoria publica do Pru esta solicitando que o Japao faca a extradigio do ex embaixador perunao no Japao, Victor Aritomi, que é cunhado de
Fujimori.

S|Uma ordem de pris&o foi emitida contra ele sob a acusado de envolvimento no ecandalo de desvios de fundos pelo ex-presidente peruano.
S|Entretanto o Japdo decidiu dar a cidadania japonesa para Aritomi , recusando assim a solicitagdo de extardigao feita pelo Peru.

LANG| AR A 3B

DATE|[2001/07/24

TITLE|06-06 Toyama to attend Peru's presidential inauguration

FILE|Sp0008

S|La Ministra de Educacion y Ciencias de Japon, Atsuko Toyama, representara al gobierno japonés en la toma posesion de Alejandro Toledo como nuevo
presidente de Pert este sabado.

S|Alejandro Toledo vencié a su contrincante Alan Garcia en una apretada segunda ronda electoral celebrada el tres de junio tras la destitucion del ex
presidente Alberto Fujimori, que abandoné repentinamente el cargo en octubre para refugiarse en Japén, donde se encuentra actualmente.

S|La ministra Toyama planea partir de Jap6n el jueves y sostener conversaciones con Toledo antes de su toma de poder.

S|Nuestro reportero comenta que el gobierno ha decidido enviar a Toyama a Pert en un intento por confirmar los vinculos amistosos entre ambos paises a
pesar de ciertos asuntos que han empaiiado las relaciones bilaterales.

S|La fiscalia peruana exige a Japén que extradite al ex embajador de Peri ante Japén, Victor Aritomi, cufiado de Fujimori.

S|Se ha emitido una orden de arresto en contra de Aritomi por su presunta vinculacion en un escandalo de sobomo del ex presidente.

S|Sin embargo, Japén decidié naturalizar a Aritomi y rechazar la exigencia peruana.

DATE|2001/07/24

TITLE|06-06 Toyama to attend Peru’s presidential inauguration

FILE(It0001

S|il Ministro della Pubbilica Istruzione e della Scienza Atsuko Toyama rappresentera il governo giapponese alla cerimonia per l'insediamento ufficiale del
nuovo Presidente peruviano.

S|La cerimonia per il neoeletto Presidente Alejandro Toledo si terra sabato. Toledo ha vinto le elezioni inseguito alle dimissioni dell'ex Presid: Alberto
Fujimori.

S|i magistrati peruviani stanno richiedendo l'estradizione dal Giappone dell'ex ambasciatore a Tokyo Victor Aritomi.

S|Un mandato di arresto & stato rilasciato per il suocero di Fujimori accusato di essere rimasto coinvotto nello scandalo per corruzione dell'ex Presidente.
S|Tuttavia il Giappone ha deciso di dare ad Aritomi la nazionalita giapponese e ha rifiutato la richiesta da parte peruviana.

LANG| KA VB

DATE|2001/0724

TITLE|06-06 Toyama to attend Peru’s presidential inauguration

FILE|Ge0005

S|Die japanische Ministerin fiir Erziehung und Wissenschaft wird an den Amtseinfiihrungsfeieri iten fur den neuen peruanischen Préasidenten in dieser
Woche teilnehmen.

S|Die Zeremonie fiir den designierten Prasidenten Alejandro Toledo findet am Sonntag statt. Toledo hatte die Prasidentschaftswahlen nach der
Amtsenthebung des Ex-Prasidenten Alberto Fujimori gewonnen.

S|Frau Toyama wird Japan am Donnerstag verlassen und vor den Feierlichkeiten zu einem Gespréach mit dem designierten Prasidenten zusammenkommen.
S]Wne ein NHK-Reporter erklarte, habe Tokio die Ministerin nach Peru entsandt um die freundschaftlichen Beziehungen zwischen Japan und Peru zu

ichen trotz der jingsten S gen in den B
SlDer peruanische Reg»erung fordert von Tokio eine Auslief ung des eh ligen peruanischen Botschafters in Tokio, Victor Aritomi.
S|Ein Verhaftungsbefehl liegt gegen den Schwager von Ex-Prasident Alberto Fujimori mittlerweile vor.
S{Tokio hatte jedoch entschieden, den Antrag von Aritomi auf japanische Staatsbiirgerschaft anzuerk und lehnt daher die Auslieferungsforderungen ab.
LANG| R T —F /38
DATE|2001/07/24
TITLE|06-06 Toyama to attend Peru’s presidential inauguration
FILE|Sw0002
S|Utbildningsminister Atsuko Toyama kommer atx representera den japanska regeringen vid tillséttningen av Perus nye president den héar veckan.
S|invigningsceremonin fér den tilitrddande p )i ) Toledo kommer att ta plats pa l6rdag.

S|Han vann presidentvalet efter avséttningen av Alberto Fujimori fran posten.
S|Dom peruanska aklagarna kréver att Japan utidmnar landets fére detta amb dor till Tokyo, Victor Aritomi.

-S|En haktningsorder utfardades fr Aritomi, som &r svager till Fujimori och star anklagad for involvering i den fore detta presidentens avinings-skandal (?).
S|Men Japan beslot att ge Aritomi medborgarskap och avsla den peruanska begéran.

LANG| %8

DATE|2001/07/24 01:43

TITLE[Toyama to attend Peru’s presidential inauguration

FILE|En0092

S|Education and Science Minister Atsuko Toyama will rep the Ji at the inauguration of the new Peruvian president thls week.
S|The inauguration ceremony of President-elect Alejandro Toledo will take plaoe on Saturday.

S|He won the presidential election following the dismissal of former President Alberto Fujimori.

S|Minister Toyama is to leave Japan on Thursday and have talks with Mr. Toledo before his inauguration.

S|NHK'’s reporter says the government decided to dispatch Ms. Toyama to Peru in an attempt to confirm friendly ties between the two countries despite
issues straining bilateral relations.

S|The Peruvian prosecution is demanding that Japan extradite Peru’s former ambassador to Tokyo, Victor Aritomi.

S|An arrest warrant was issued for the brother-in-law of Mr. Fujimori on charges of involvement in the former president's payoff scandal.

S|However, Japan decided to grant citizenship to Mr. Aritomi and refuse the Peruvian demand.
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